IIPOX OEZZAAONIKEIZ A'

[Opening considerations]
[Greeting]
1.1 ITavdog ko Xidovowog ket TipoBeog tn ekkAnole Ocooaiovikewy v Ocw IlatplL Kol
KupLw I@oou XpLotw: XapLe LpLy kol eLpnun amo Gcov Iatpog Muwy kot Kuplov Incou
XpLaotov.
[The Thessalonians are praised]

2 EvyopLotovper Tw Ocw TaVTOTE TEPL TOVTWY DY, HVELOY DUWY. TOLOUMEVOL €TL
TWV TPOCELYWY MUWV, 3 AOLXAELTTOG UVTILOVEVOVTEG DLWV TOL €PYOVL TNG TLOTEWG KOL TOU
KOTIOU TN OYeTmg Kal Tng LToorng g eAmidog, Tov Kuplov fuwr Incov Xpiatov,
epmpoober tou Bcov kot ITatpog Muwy, 4 €Ldoteg, adeAdoL MyamnueroL bmo* Ocov, ™my
€KAOYMY VWV,

[They became examples]

5 ‘OTL TO €LUYYEALOY MWV OUK €YErTON €L VMG €V A0YW HOVOV OAAX KoL €V
SuvopeL KoL a’ IMvevpatt ‘Ayiw kol e’ mAnpodopLe TOAAN (kabwe oLdete oloL eyevndnuey
ev’ ULy 817 bpec). 6 Kol Duelg piuntel nuwr eyevndnte kot tou Kuplov, defapevor tov
Aoyov ev BALeL ToAAN peta yopeg ITvevpatog ‘AyLov, 7 Wote yeveabul ULWog Tumoug® maoLY
TOLC TLOTELOUOLY €V T1 MokedovLw ko’ Ay, 8 AP’ Duwv yop eEmymtol 6 A0yog Tou
Kuplov, ov povov ev tn Makedovin kKol €v m' Ayolo Ado KL €V TowTL TOTW—T) TLOTLG
Duwy 1 Tpoc Tov Oeov eEeANALBEY, WOTE UM XPeELay TUaC exelr'® Aadely Ti.

[Their hope]
9 AutoL yap TepL Dpwv amayyerdovoly' omolay eLoodov eoyoper’ mpog buac, Kot

MW €MeaTPEYNTE TPOC TOV B0V aTo TV €LOWAWY O0LAEVELY BOew (wVTL Kol aAndLvw,
10 koL avopevely Tov YLOV qUTOU €k TV ovpovwy (OV myelper ek twp' vekpwr)—Inoouv,
TOV PUOPEVOV TG o' TNG 0PYNC TNC €PXOMEVTC.

[Paul’s ministry in Thessalonica]
2.1 AvtoL yap oldote, adeAdoL, TNV €L0080V MWV THY TPOC DUKG OTL OL KEVT YEYOVEV.
2 Ao Tpomafovteg kol VBPLobevtec kKabwe oLdute ev DLALTTOLE, emappPNOLEoouedn €V Tw
Oew MUWY AeANOOL TPOC VWG TO €uayyeAlor tou Bcov, ev moAiw aywvi. 3 ‘H yap
TUPUKANOLS TUWY OVK €k TAaVNG 0Lde €f akodopoLug, ovte” ev 00 AW, 4 aAre KaOwC

' Both the Text and the apparatus are the responsibility of Wilbur N. Pickering, ThM PhD. | venture to affirm to the reader that all
original wording of 1 Thessalonians is preserved in this edition, if not in the Text, at least in the apparatus. “Diminish not a
word” Jeremiah 26:2 (see Deut. 4:2 and Luke 4:4, “every word” [as in 99.6% of the MSS]). The last note at the end of this
book gives explanation about the apparatus.

2 oMo Beou TATPOG MWV KL KUPLOL LMoov xpLotov f° XAl (85.6%) bo,RP,HF,OC,TR,CP || 1235678 (3.9%) || 123

UMWV 5678 (1.3%) || ~ 12356478 (1.2%) || --- B (7.5%) lat,syr",sa,NU || two other readings (0.5%)
8 vuwv 1% C[95%] RP,HF,OC,TR,CP || - XA,B,I [5%] NU
“umo *° B [80%] RP,HF,OC,TR,CP || 1tou XA,C [20%] [NU]
®ev rell || - [20%] CP
®ev £*° A,C[98%] RP,HF,OC,TR,CP[NU] || - XB [2%]
"ev 1% B[95%] RP,HF,0C,TR,CP[NU] || - XA,C,048 [5%]
8 tumoug *° XA,C [95%] RP,HF,0C,TR,CP || tumov B [5%] NU
9

koL £°[40%] CP || 11n [30%] RP,HF,TR || 1ev tn XA,B,C[30%] OC,NU (OC has ev in small print.)
Yev 1N £ XC [80%] RP,HF,0C,CP[NU] || 2 [5%] || - B[15%] cop,TR || A omits whole clause
"addo ko £2° [90%] RP,HF,OC,TR,CP || aAL (X)A,B,C[10%] NU

2 nuac exelv 1% [85%] RP,HF,OC,TR || ~21 XA,C[15%] CP,NU || ~ 2 vuog B

B ouwr f°B[40%)] || nuwv XA,C [60%] RP,HF,0C,TR,CP,NU

" amayyeddovowy rell || amayyerovoLy [15%]

' eoyoper %° XA,B,C [95%] RP,HF,0C,CP,NU || exouev [5%] TR

S twv % XB,I[95%)] RP,HF,OC[NU] || - P*'A,C [5%] TR,CP

7amo % C[96%] RP,HF,OC,TR,CP || ek XA,B[4%] NU

®aido £2° XA,B,C [95%] RP,HF,OC,CP,NU || 1kat [5%] TR

¥ oute £ [95%] RP,HF,OC,TR,CP || oude XA,B,C [5%] NU



dedoK LLaopeBo VT TOL B€oU TLOTELBMVIL TO EVEYYEALOV OUTWC AXAOUUEY, OUY WC aVOPWTOLE
0PECKOVTEC OAACL ' Ocw T dokLpadovtL Tag KapdLag Muwy. 5 Oute yap TOTE €V A0YW
KOAXKELOG €yevnOnuey kabwg oLdate, oute ev mpodaoel mAcovelLag (Beog LopTug), 6 0UTE
{nrovvteg €€ avBpwTwr Sofur (ovte op’ LUWY OLTE amo’ Al )—duvopevoL €v PopeL eLvol
oc XpLotov amootorot, 7 aAl” eyevnBnuer nmot’ ev peow dpwy, o¢ av’ tpodoc Baimn® Ta
EVTTC TEKVA.

[Paul’s devotion to them]

8 Obtwe iperpopevol’ DY, €VBOKOLUEY LETAOOUVOL DULY OU HOVOV TO €LIYYEALOV
7oL Ocov aAAX Kol TG €qLTWY YPuxac, SLOTL CYKTNTOL f]uwg yeyevno@e.g 9 Mvnuovevete
yop, aderdol, Tov komov ' MUWY Kol Tov WoxBov, " vukroc Yop Kol Muepag epyadopevot,
TPOG TO WM EMLPAPNOCL TLVX VWV, EKNPLENLEY €LC DUOG TO €VIYYEALOV TOL Ocou.

10 “YueLg paptupeg, Kol 0 Ocog, ¢ 00LWE KoL SLKULWE KoL CUELTTWS VLY TOLG
TLOTEVOUOLY €yerndnuer: 11 kobumep OLdNTE WC EVX EKOTOV DLWV ¢ TTNP TEKVE €XVLTOU,
TOPUKAOLVTEC DRaG Kol Tepaplubovpevot, 12 kot paptupopevol’® euc to meprmatnoot® Ouog
aELw¢ TOU BE0L TOUL KAAOUVTOG VUOG €L TNV €0LTOU BaolieLay kol S0Euv.

[Their conversion]

13 Awe® touto kot TILELC EVYOPLOTOVUEY TW Ocw adLaAeLTTWE OTL TaPaAXBOVTEC
Aoyov akong Top’ NUwY Tov Ocov, €deknobe ov Aoyor avBpwTwy oA, Kebwe €otLy aAndwg,
Loyov Ocov, O¢ KaL €VEPYELTOL €V VLY TOLG TLOTELOLOLY. 14 “YHELG Yop MLUNMTOL €yerndnte,
adEAPOL, TWV €KKANOLWY Tou Ocov Twr ovowy ev N lovdale ev XpLotw Inoov, 0TL Tw
aute ® emabete Kot UMELG DTO TV LOLWV OUUPLAETOY KoOWE KoL KUTOL UTO TwV IouduLwv
15 (twv kot Tov Kuplov amoktelvavtwy Inocovv kel toug tsroug'’ mpodnTeg, Kol ﬁpocglg
eKOLWENVTWY, KoL O€w KN APECKOVTWY KoL TEOLY avOpwTOLE EVOVTLWOVY, 16 KWALOVTWY TG
ToLC €Breoly AwAnoal Lo owlWoLV—ELC TO OVATANPWONL KUTWV TG GUEPTLEG TEVTOTE.
EdBaoer ¢ em’ autoug 1 0pyn €Lg TEAOC.)

[Paul’s concern for the Thessalonians]
[A sense of bereavement]
2.17 ‘Hpewg 8¢, aderdol, amopdaviodevteg ad’ VLWV TPOG KALPOV WP (TPOOWT® 0L KepdLe)
TEPLOOOTEPWS E0TOVONONEY TO TPOOWTOV VUWY LOELY, €V TOAAN emLBudie. 18 (ALo19
ndeAnoaper eABeLy mpog Lpoc—eyw pev ITavdog kol amoE Kol SLc—KoL €vekoler MUK O
Yotavac.) 19 Tic yoap MUY €ATLS 1) xoapo N 0Tedaroc kevynoewc?  H ouyl kel DUELS

"tw ° A[96%] RP,HF,OC,TR,CP || -- XB,C [4%] NU
2omo *°[95%] RP,HF,OC,CP || am XA,B,C [5%] TR,NU
SoAd rell || oAl RB[1%] NU || - [4%]

“nmior £° A (87.5%) RP,HF,OC,TR,CP || wc1 (1%) || vnmior P®RB,C,I (10.8%) lat,oo,NU || four other readings (0.7%)

®ov £*° XA [90%] RP,HF,OC,TR,CP || eav B,C[10%] NU

QoA rell || BeAmeL [15%)]

7 LueLpopevol 2 [60%] TR,CP || ouelpopevol XA,B,C [30%] RP,HF,OC,NU || ounpopevoL [5%] || ounpwueroL [5%]
(LpueLpw was apparently much more widely used in classical times than OpeLpopiet; why would medieval monks revert to a
classical form?)

Enuy rell || muwy [10%] CP

® yeyevnobe *° [70%] RP,HF,0C,TR,CP || eyevndnte RA,B,C,I'[25%] NU || eyeveoBe [5%)

% zov komov rell || Twv KOTWY [10%)]

" tov poyBov rell || Twv poxbwv [10%]

2yap £°[90%] RP,HF,OC,TR,CP || - XA,B[10%] NU

¥ koL poptupopevol 2 R]B [70%] RP,HF,OC,CP,NU || 1 uaptupouvuevol [30%] TR || — A

" mepLmatnoat £ [95%] RP,HF,OC,TR,CP || TepLmately RA,B [5%] NU

8L £*° [96%] RP,HF,OC,TR,CP || ket 1 XA,B [4%] NU

S 1o quter 2° XB [97%] RP,HF,0C,CP,NU || tauta A [3%] TR

7 18Loug £%° (94.3%) RP,HF,OC,TR,CP || --- XA,B,l (5.2%) NU || three other variants (0.5%)

" nuac ° XA,B [95%] RP,HF,0C,CP,NU || uuac [5%] TR (Not all TRs have the 2nd person.)

¥5L0 °[93%] RP,HF,OC,TR,CP || dtotL XA,B[7%] NU



epmpoober touv KupLov fuwv Inoou1 €v TN autov Tepouotn? 20 Yuelc yap €0Te 1) 0fx MWV
KaL 1 Xopo.
[Concern leads to action]

3.1 ALO UNKETL OTEYOVTES, €UBOKNOOUEY KoTaAeLPONVUL €v ABnraLe povol 2 Kol
emeloper TinoBeov, Tov adeAdor NUwY kol SLekovor Tou Beou Kol ouvepgov ﬁuwv3 €V TW
€uoyYeALw ToL XPLOTOU, €L¢ TO OTNPLEXL VPG KoL TUPOKOAEoNL f)pocg4 TEPL™ TNG MLOTEWG
Uhwv, 3 0° uNdeve ooLveoBul €V Tolg BALPEOLY TRUTILS: (UTOL Yop OLdXTE OTL €L TOULTO
keupueOo. 4 Kol yop 0Te TPOG UUOG MUEY TPOEAECYOUEV LULY OTL peAdoper BALBeoBuL: kabwg
KoL €YEVETO, KoL OLONTE. 5 AL TOUTO KOYW, UNKETL OTEYWV, €TERPK €LG TO YVwVaLl TNV
TLOTLY VDLWV, PN TWC ETELPNOEY VG 0 TeLpalWV Kol €LC KEVOV YermTalL 0 KOTOg TUWY.

6 AptL de eABovtoc TLLoBeov TPOg MUK o’ DLWV KoL €VYYEALOUEVOL TLY TNV
TLOTLY KoL THY YoTnY UHV, Kol OTL €XETE LVeLay MUY ayedny TavtoTte, emmofouvteg
UG LoeLY, KoBamep Kol MUELS DUeG 7—OLe TOLTO TapekAnOnuey, adeidol, €d’ DULY €L Toom
™ OALrEeL KoL owocyKn7 MUWY dLe Tng i)uoovg TLOTEWG" 8 OTL VLV (WUEV, €oV DUELS OTNKNTE
ev KupLw.

[Paul’s desire to go to them]

9 Tiva yap evyapLotiay duvouede Tw Ocw arTamodovVaL TEPL DUWY €TL Taon TN
Xpo N XLPopey S DuaG eumpoaber tou Beou Muwy: 10 VUKTOG Kol TUEPRG DTEPEKTEPLOTOV
SEOUEVoL €L TO LOELY DLWV TO TPOOWTOV KoL KATEPTLOKL TO VOTEPMUATE TNG TLOTEWG UUwY?

11 Autog &€ 6 Oeoc kot ITatnp Huwy ket 6 Kuprog fuwy Incovg Xprotog'™
KaTevBuvel Ty 060V MUWY TPog LHeg. 12 Yuoag de 0 KupLog TAcovaonl Kol TEPLOCELOHL TN
QYOI €LC KAANAOUG KoL €LG TowTeG, KaBomep Kol MUELS €LC DRG, 13 €1g To oTnpLéal DLWV
TG KOPSLOG OULEUTTOVS €V GyLwouvn eumpoober Tou Oeou Kl Hocrlpog MUWY €V TN TEPOUOLN
tov Kuprov fuwy Inoov Xpiotov'? pete mavtwv twv dytwy autov.”

[Holiness pleases God]
4.1 To" rovmov owy," 0OEAPOL, EPWTWUEY DUOC KoL ToPakoAOouphey €v Kuplw Inoou:16 KoBwg
TopeoPete Top’ NUWY TO TWE O€L VUG TEPLTUTELY KOl XPECKELY Ocw,"” v TEPLOTELNTE
HOAAOV 2—OLaTE Yop TLVOG TPy YEALNG edwKaer DLy i Tou Kuplov Inoov.
[Sanctified sex]

3 Touto yop eotiv BeAnpoa Tov'® Oeov, O GyLaouog DRWY: amexeofol DUag amo TG
TOPYELNG 4 €LOEVIL €KNOTOV UV TO €XUTOU OKELOG KTOOOML €V GyLXOM®™ KoL TLUT, 5 Un €V
TodeL embupLag (kebamep koL Too €Bun Toe wn €Ldota Tov Beov): 6 To Un LTEPPaLrELY Kol
TACOVEKTELY €V T TPEYHKTL TOV 0deApOV uTOv, dLOTL ekdLkog 0 KupLog mepL mavtwy

"tnoou *° XA,B [50%] RP,HF,NU || 1 xpLatov [50%] cop,0C,TR,CP (OC has small print.)

2n rell || - X [10%] OC,CP

8 5Loucovor Tov Beov kol ouvepyov Muwvy P (94.6%) syr,RP,HF,OC,TR,CP || 12345 upwv (0.7%) || 123 XA (3.1%)
lat,cop || ~523 (0.3%) NU || 5 B (0.3%) || five other readings (1%)

*vuec £ [90%] RP,HF,OC,TR,CP || —- XA,B,I [10%)] lat,NU

®mepL %° [90%] RP,HF,0OC,TR,CP || utep XA,B[10%] NU

1o * XA B [85%] RP,HF,OC,CP,NU || tw [10%] TR || Tou [5%]

7OApeL kel awerykn £° [92%] RP,HF,OC,TR,CP || ~321 XA,B[8%] NU

8 vuwv rell || nuwy CP

® otninre £° X [40%] OC,TR,CP || otnkete A,B [60%] RP,HF,NU

Y ypLotog *° [96%] RP,HF,0C,TR,CP || - XA,B [4%] NU

" quepttoug rell || apenTtwg B [10%]

2 ypLotou %° [80%] RP,HF,0C,TR,CP || - XA,B[20%] NU (Soden lists K" for the omission, but is in error.)
¥ qutou *° B [96%) syr,sa,RP,HF,OC,TR,CP || 1 aunv A [4%] lat,bo,[NU]

10 % [50%] OC,TR,CP || - XA,B[50%)] RP,HF,NU

Yow rell || - B[20%]

% 1noov * XA [94%] RP,HF,OC,TR,CP || 1 wo B [6%] lat,NU

7 Bew *°[90%] RP,HF,OC,TR,CP || 1kaBw¢ koL TepLmatelte XA,B[10%] NU
®1ou rell || - [10%)]

®o % [98%] RP,HF,OC,TR,CP || --- XA,B[2%] NU



TOUTWV, KHOWE Kol ﬂpoemopevl f)uwz KoL 6Leuaprupapeea.3 7 Ov yop exoreoey ﬁpocc;4 0 BOcoc
em akeBopore, wAl’ ev ayleopw. 8 Toryapouy 0 abetwr ovk avBpwmov wbetel aAlw TOV
Ocov, ToV ko’ Sovta® to ITvevue evtov T0 “AyLov €Lg f)pocg.7
[An impressive life style]
9 Tlept € NG PLAXSEAPLOG OV YpPELOY €XeTE. YPUDELY DULY, UTOL yap9 BeodLdoKTOL
€0TE €LC TO oyoToy aAANAoug, 10 KoL Yop TOLELTE KUTO €LG THVTOC TOUG GOEAPOUC rougw 3%
0An ™ Mokedovie. TTapakaiovuer 8¢ Vpag, adeAdol, TepLooevely paAior, 11 kol
PpLroTLpeLobul mouyaleLy Kol TpaooeLy To Lo, kol epyoleoBul ToLg Lo XEPOLY DUWV
(kB¢ VLY TopnyyeLAoper), 12 Lva TEPLTOTNTE - €LOYMUOVWE TPOS TOUC €EWw, KoL UNdevog
YPELOV EXMTE.
[Christ’s second coming]
[The Rapture]
4.13 Ov Gekouev13 de Lo ayvoely, adeddol, TepL Twy KEKOLpnpevwv,M e un AvmmoBe
kaBwe KoL oL AoLToL, ol wn exovtec eAmdu. 14 Eu yap miotevouer o0tL Inooug amebaver kol
aVeoTn, 0LTWC Kol 6 Ocog Toug Kolundevtag Lo Tou Inoou afel ouvy autw. 15 Touto yap
VLY Aeyoper ev Aoyw Kuplov, 0tL Muelg ol (wrteg, ol TEPLAELTOLEVOL €L TNV TEPOUCLOY
touv Kuplov, ov un ¢pBaowuer toug kowunbevtac: 16 6TL avtog 6 Kuplog—ev keevopatt v
PwUT APYOYYEAOL KoL €V COATLYYL Ocov—KaTafnoetalL o’ 0LPAVOU, KoL OL VEKPOL €V
XpLOTW VEOTNOOVTHL TPWTOV: 17 €meLTo MELS oL (WVTEG, OL TEPLAELTOUEVOL, G GULV
auToLG apTarynoopede ev vedelulg €ug amavtnoly tov Kuplov €ig aepe. Kal obtwg mavtote
o KupLw eoopedo. 18 ‘Qote mopokaAelte cAANAOUG €V TOLG AOYOLG TOUTOLG.
[The Day of the Lord]
5.1 IlepL b€ TV XPOVWV Kol TWV KULPWY, 0SEAPOL, OU YPELaY €XETE VLY Ypodeodul.
2 Autor yap akpipwe otdate 0T §' fuepae Kuplov 6)¢ KAETTNG €V VUKTL 0UTWC epyeTaL.
3 ‘Otow yocp16 Aeywory, “Eipnvn kel codarern!” tote atdprioLlog avtolg eprotatol orebpog,
WOTEP N WOLY TN €V YaOTPL €XOLOT, KL 0L [T €KUYWOLV.
[Live as sons of light]
4 “Ypeirg b€, adeAdoL, OUK €0TE €V OKOTEL LYo M TMUEPK VHOG WG KAETTNG KoTadoBn.
5 Tlavreg' DueLc vioL GWTOC €0TE KoL VLOL TEPIC. OVK €CUEV VUKTOS OLSE OKOTOUC. 6 Apa
ow un kadevdwper,'® we kal' ol Aoimor, adde ypnyopwuer koL vndwuer: 7 ol yop
kaBeLdoVTEC VUKTOC KaBeudouoLy, Kol Ol WeBUOKOUEVOL VUKTOC MeBuouaLy: 8 TUELS de TUePOg
ovtec™ UNOWUEY, €VOLOHUEVOL BWPOKK TLOTEWG KKL OYXTNG KoL TepLKedaAoLoy eATLON

! mpoeLmoper ° [75%] RP,OC,CP || mpoeLmaper XA,B [25%] HF,TR,NU
2oLy rell || muwy CP

® dLepaptupapede rell || SielapTupopede [40%)

*nueg %° XA,B [90%] RP,HF,OC,TR,CP,NU || upac [10%]

Sk ° X [85%] RP,HF,0C,TR,CP[NU] || --- A,B,I [15%]

6 ovta °° A [97%] RP,HF,OC,TR,CP || idovtae XB,I[3%] NU

"uuec ° XB[96%)] RP,HF,OC,NU || nuog A [4%] TR,CP

8 exete %° XA [90%)] RP,HF,0C,TR,CP,NU || exouev [10%] || eLxouev Bl
®vap °[30%] || 1uvpelg XA,B[70%] RP,HF,OC,TR,CP,NU

Y touc *° B [97%] RP,HF,OC,TR,CP[NU] || - XA [3%]

"8g £° XA [93%] RP,HF,OC,TR,CP[NU] || - B[7%]

2 mepLatnte rell || TepLmateLte [10%] CP

¥ 9edoper *° XAB[95%] RP,HF,0C,CP,NU || 8eAw [5%] TR

" kexounuevwy ° [97%] RP,HF,0C,TR,CP || koLuwpevwy XA,B [3%] NU
1 * A[97%] RP,HF,OC,TR,CP || - XB[3%] NU

®vap £*°[95%] RP,HF,OC,TR,CP || - XA[2%]NU || 8¢ B [3%]

" mavteg £ [70%] RP,HF,OC,TR,CP || 1 yop XA,B[30%] NU

8 kaBevdwper rell || kaBevdouer [10%)]

Ykat % [97%] RP,HF,OC,TR,CP || --- XA,B[3%] NU

2 optec ° XA,B[88%] RP,HF,OC,TR,NU || 1 vtoL [12%] CP



owtnpLag. 9 ‘0Tl ovk €Beto Mg 0 Beog €Lg opyny ! ewc TEPLTOLNOLY OWTNPLKG OLKL TOL
Kuptov fipwy Inoov Xprotou, 10 Tou amobuvortoc bmep MUY LU €LTe YpTyOpouler” eLte
Ka96060u6v3 Qe 0LV CUTW Cnowuev.4 11 ALo ToPoKOAELTE KAANAOUG KOl OLKOOOHELTE €LC TOV
eve, KeBwe Kol TOLELTE.

[Concluding instructions]

[Esteem spiritual leaders]
5.12 Epwtwper de Upog, adeidoL, €L6eVeL TOUG KOTLWYTHG €V DMLY KoL TPOLOTOLEVOUG VUGV
ev Kuplw kot vovBetouvtog bpog, 13 kal fyeloful’ quToug DTEPEKTEPLOOOL €V yamn SLo TO
€pYOV aUTWV. ELpmyevete ev €autolg.

[A variety of instructions]

14 Tlapokedovper b€ PG, adeAOL: VOVBETELTE TOUG ATOKTOUG, ToPXLLBELGOE TOUg
oALyojruyoug, avtexeabe Twv aobevwy, LaKpoBUUELTE TPOG TevTog. 15 ‘Opate Un TLC KoKoV
OVTL KOKOU TLVL omodw, 0AAK ToVTOTE TO oryolBov OLWKETE, kot €L AANAOUG KOl €L TOVTOG.
16 Ilovtote yoLpete! 17 AdLxAelmtwg mpooevyeabe! 18 Ev mavtL €vyapLOTELTE, TOLTO Yop
BeAnue. Beov ev XpLotw Inoou €ig Luag. 19 To Tvevpa un ofevvute! 20 TIpopmterag un
cEovbevelte, 21 Mot 8¢ 60KLpocCer€9 TO KOAOV KOTEXETE. 22 ATO TOVTOC €LO0LG TOVTPOU
omexeabe!

[Complete sanctification]

23 Autog 8¢ 0 Ocog NG ELPMYNG YLOOKL VPG OAOTEAELS, Kol OAOKANPOV LUV TO
Treupe Kot ) Juym Kol TO OWUe UELTTWE €V T TopOLOLEL TOU Kuprov nuwv Inoouv XpLotou
tnpnPeLn. 24 Iiotoc 6 kedwy bpoac, 0¢ kot moinoet. '

[Farewell]

25 AdeAdot, ﬂpoer)geoee“ TepL NUWY. 26 AomaowoBe toug adeApoug TavTag v
pLAnuatL ayLw. 27 ‘OpkLlw 2 Vg Tov Kuplov avayvwobnuel thy €motoAny meoLy ToLg
aytoig aderdorc.”

28 ‘H yoaprc tov Kuprov fuwy Incov XpLotou ued’ tpwy. Aunv.m’15

Yadd rell || aAdo XB [3%] NU

2 ypmyopouper 2 [55%)] || ypnyopwuer XA,B [45%] RP,HF,OC,TR,CP,NU

® kaBevdoper ° [70%] || koBevdwuer XA,B [30%] RP,HF,0C,TR,CP,NU

* {nowpev *° XB[96%] RP,HF,OC,TR,CP,NU || {noopev A[3%] || {wuev [1%]

®nyeroBor %5 XA [65%] RP,HF,0C, TR,CP,NU || nyeLoBe B [35%]

® eqvtoLc °° A,B [70%] RP,HF,OC,TR,CP,NU || avtolc P¥X [30%)]

"ot £ P*B [95%] RP,HF,OC,TR,CP[NU] || --- XA [5%]

8 8¢ % B [70%] RP,HF,0C,NU || -- XA [30%] TR,CP

® Sokipalere f° XA,B[60%)] RP,HF,OC,TR,NU || SokLualovteg [40%] CP

" moinoer *° XA,B [85%] RP,HF,OC,TRNU || 1 tnv eAmde vuwy Befatav [15%)] CP

" tpocevyecBe %5 XA,I' [95%] RP,HF,0C,TR,CP || 1 koL P¥B [5%] [NU]

2 6pkilw % X [85%)] RP,HF,0C,TR,CP || opkil{w [10%)] || evopkL{w P*AB [5%] NU

B ayorg aderdolg 2 P*A (89.6%) RP,HF,OC,TR,CP || 1 (4.9%) || 2 XB (5.5%) NU (One variant could be an easy case
of homoioteleuton, and the other a not very difficult case of homoioarcton.)

“ounv £ XA [97%)] RP,HF,OC,TR,CP || - B[3%] NU

' The citation of f*° is based on nineteen MSS—18, 35, 149, 201, 204, 328, 386, 444, 928, 1248, 1249, 1548, 1637, 1855,
1892, 1897, 2466, 2587 and 2723—all of which | collated myself. 18, 928, 1855 and 2723 are ‘perfect’ representatives of £*°
in 1 Thessalonians, as they stand, as were the exemplars of another four. The uniformity is impressive. Since these MSS
come from all over the Mediterranean world (Sinai, Jerusalem, Patmos, Constantinople, Trikala, Mt. Athos [four different
monasteries], Rome, etc.) they are certainly representative of the family, giving us the precise family profile—it is reflected in
the Text without exception.

| have included six published editions in the apparatus—RP,HF,OC,TR,CP,NU. RP = Robinson-Pierpont (2005), HF =
Hodges-Farstad, OC = the Greek Text of the Greek Orthodox Church (also used by other Orthodox Churches; | have not
collated OC, so it may have some private readings not noted in the apparatus), TR = Textus Receptus, CP = Complutensian
Polyglot, NU = N-A%/UBS® (N-AZ'/UBS* offer changes in the critical apparatus, not in the text; the text is still that of
N-A®/UBS?).
In the statements of evidence | have included the percentage of manuscript attestation for each variant, within either

()or[]. I have used () for the evidence taken from TuT, which | take to be reasonably precise. For the variant sets that are
not covered there | had to revert to von Soden and the apparatus of N-A%, supplementing from other sources where possible



(Scrivener and Tischendorf)—the percentages offered, | have used [ ] for these, are extrapolations based on a comparison of
these sources.

| venture to predict, if complete collations ever become available, that for any non-Byzantine variants listed with 5 to
1% support (in my apparatus) the margin of error should not exceed *+ 1%; for non-Byzantine variants listed with 10 to 6%
support the margin of error should hardly exceed + 3%; where there is some division among the Byzantine witnesses the
margin of error should rarely exceed + 15%.

As an arbitrary decision, | have limited the citation of individual MSS to those dated to the 5™ century or earlier; the
same holds for the sporadic citation of early versions. | use rell to indicate that the reading is supported by all other
witnesses, and printed editions (of the six included in the apparatus), compared to the other reading. The Greek font used is
Bwgrkl and may be downloaded free from http:/www.bibleworks.com/fonts.hmtl.




